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1 Sicherheitsvorschriften

1 Sicherheitsvorschriften

1.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Der MSA HUB — im Folgenden als Gerat bezeichnet —ist ein Industrie-Router, der MSA-Gerate drahtlos mit dem
Internet oder Intranet verbindet. Er ist ein eigenstandiges Gerat mit Langstreckenfunk-Verbindung (LRR, Long Range
Radio) und einem Gateway-Anschluss, die lokale MSA-Netzwerke mit den MSA-Cloud-Diensten verbindet.

Die vorliegende Gebrauchsanleitung ist fir die Nutzung des Gerates zwingend zu lesen und zu beachten. Insbesondere
die darin enthaltenen Sicherheitshinweise sowie die Angaben zu Einsatz und Betrieb des Gerats miissen aufmerksam
gelesen und beachtet werden. Zusatzlich sind die im Verwenderland geltenden nationalen Vorschriften zum sicheren
Betrieb des Gerats zu berlcksichtigen.

A WARNUNG!

Lesen Sie diese Gebrauchsanleitung vor Einsatz des Geréats sorgfaltig. Das Gerat funktioniert nur ordnungsgeman,
wenn es entsprechend den Herstelleranweisungen eingesetzt und gewartet wird. Anderenfalls funktioniert das Gerat
moglicherweise nicht ordnungsgemal. Dies kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod von Personen fiihren, die
auf die Funktionstlichtigkeit des Gerats angewiesen sind.

Vor dem Einsatz ist die Funktionsfahigkeit des Produkts zu Gberprifen. Das Produkt darf nicht eingesetzt werden, wenn
der Funktionstest nicht erfolgreich war, Beschadigungen bestehen, eine fachkundige Wartung/Instandhaltung fehlt oder
wenn keine MSA Originalersatzteile verwendet wurden.

Die Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu schweren Personenschédden oder zum Tod fiihren.

Eine andere oder darliber hinausgehende Nutzung gilt als nicht bestimmungsgemaR. Dies gilt insbesondere auch fir
eigenmachtige Veranderungen am Produkt und fiir Instandsetzungsarbeiten, die nicht von MSA bzw. autorisiertem
Personal durchgefiihrt wurden.

1.2 Haftungsausschluss

In Fallen einer nicht bestimmungsgemafien oder nicht sachgerechten Nutzung des Gerats tbernimmt MSA keine
Haftung. Auswahl und Nutzung des Geréats liegen in der ausschliel3lichen Verantwortung der handelnden Personen.

Produkthaftungsanspriiche, Gewahrleistungsanspriiche und Anspriiche aus etwaigen von MSA fir dieses Gerat
Ubernommenen Garantien verfallen, wenn es nicht entsprechend der Gebrauchsanleitung eingesetzt, gewartet oder
instand gehalten wird.

1.3 Garantie
Es gelten die ortlichen Regeln.

Weitere Informationen zur Verwendung und zur Reparatur erhalten Sie wahrend der normalen Arbeitszeiten telefonisch
unter 1-877-MSA-FIRE (1-877-672-3473) oder per E-Mail an fire.cs@msasafety.com.

Weitere Kontaktinformationen finden Sie auf der MSA-Webseite unter www.MSAsafety.com.
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2 Beschreibung

21 Lieferumfang
Dieses Paket beinhaltet:

MSA HUB Fireservice

+ MSA HUB Fireservice Gerat

*  Wand-Netzteil

» Stromkabel fir die Fahrzeugmontage (25 m/ 82 ft)

* Mehrfachantenne mit Kabel fir die Fahrzeugmontage (3 m /9,8 ft)
» Langstreckenfunk-Antenne fiir die Fahrzeugmontage

* Antennenkabel fur Langstreckenfunk-Antenne (3 m/ 9,8 ft)

* Kurzanleitung: Modell fir Fahrzeuge

MSA HUB Fireservice Standard

+ MSA HUB Fireservice Standard Gerat
* Industrie-Netzteil

* Haupt-Stromkabel (5 m/ 16,4 ft)

» Zusatzliches Stromkabel (25 m / 82 ft)
* Langstreckenfunk-Antenne

* Kurzanleitung: Standard-Version

Die A2-Software kann von der MSA-Softwareprodukte-Webseite heruntergeladen werden unter www.MSAsafety.com.
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e 2 Beschreibung

2.2 Ubersicht

2.2.1 MSA HUB Fireservice fiir die Fahrzeugmontage

Abbildung 1 Fireservice fiir die Fahrzeugmontage

1 WLAN-Anschluss 6 Langstreckenfunk-Anschluss
2 LTE-2-Anschluss 7 Gehéuse

3 LTE-1-Anschluss 8 Netzwerk-Anschluss

4 Status-LEDs 9 Stromanschluss

5  GPS-Anschluss (zur zukiinftigen Verwendung) 10  Erdungsklemme

Das Gerat besteht aus einem kompakten Gehause mit finf Antennenanschlissen (WLAN, GPS, LRR, LTE 1, LTE 2),
einem Ethernet-Anschluss und einem Stromanschluss. Im Gehausedeckel befindet sich ein SIM-Kartenslot.

Wenn das Gerat montiert und konfiguriert ist, kann es MSA-Gerate mit dem Internet oder Intranet verbinden und Daten
Ubertragen. Die Status-LEDs zeigen den jeweiligen Verbindungszustand an.

Das Gerat ist fur den Einsatz in einem Fahrzeug mit oben montierten Antennen vorgesehen.
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e 2 Beschreibung

2.2.2 MSA HUB Fireservice Standard

6
7
8
9

Abbildung 2 Fireservice

1 Langstreckenfunk-Antenne 6 Wandhalterungen

2 Mehrfachantenne (WLAN, Mobilfunk, GPS) mit 7 Verschlussschraube (Netzwerk-

Staubschutzabdeckung Anschluss)
3 Gehéduse 8 Stromanschluss
4 LTE-Diversity-Antenne (nicht abgebildet) 9  Erdungsklemme

Status-LEDs

Das Gerat besteht aus einem kompakten Gehause mit drei Antennen und zwei Anschliissen — Netzwerk und Strom. Der
Netzwerk-Anschlusssatz ist separat erhaltlich (Teilenummer 10195741). Im Gehausedeckel befindet sich ein SIM-
Kartenslot.

Wenn das Gerat montiert und konfiguriert ist, kann es MSA-Gerate mit dem Internet oder Intranet verbinden und Daten
Ubertragen. Die Status-LEDs zeigen den jeweiligen Verbindungszustand an.
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o 3 Zusammenbau und Montage

3  Zusammenbau und Montage

A WARNUNG!

Beschadigte Bauteile diirfen nicht eingebaut oder betrieben werden.

Die Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu schweren Personenschédden oder zum Tod fiihren.

A VORSICHT!

Halten Sie aufgrund der Emissionen einen Mindestabstand von 20 cm (8 in) zwischen dem Koérper des Benutzers und
dem Gerat ein, wenn es eingeschaltet ist.

Die Nichtbeachtung dieses Vorsichtshinweises kann zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren.

HINWEIS

+ Offnen Sie das Gerat nicht, wenn es in Betrieb ist oder an eine externe Stromversorgung angeschlossen ist.
Anderenfalls kann das Gerat beschadigt werden.

.

Offnen Sie das Gerat nicht im eingeschalteten Zustand. Anderenfalls kann das Geréat beschadigt werden.

Verbinden oder trennen Sie das Gerat nicht unter Spannung. Anderenfalls kann das Gerat beschadigt werden.
Stecken Sie immer erst das Stromkabel ein und verbinden Sie das Gerat dann mit der értlichen Stromversorgung.

Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Antenne(n). Anderenfalls kann das Gerat beschadigt werden.

.

Das Gerat enthalt elektrostatisch empfindliche Komponenten. Ergreifen Sie wahrend des Zusammenbaus
Vorsichtsmalinahmen gegen elektrostatische Aufladung. Anderenfalls kann das Gerat beschadigt werden.

Das Gerat darf nur mit zugelassenen Antennen betrieben werden.

Vor dem Zusammenbau muss das Gerat von der Stromversorgung getrennt werden. Die Stromversorgung darf erst
eingeschaltet werden, wenn das Gerat vollstandig zusammengebaut und angeschlossen ist.

Zur Gewabhrleistung der IP-Schutzart

+ alle Dichtungen miissen unbeschadigt und ordnungsgemaf angebracht sein

* mussen alle Schrauben im Gehause und im Gehausedeckel mit dem passenden Drehmoment angezogen sein
» dirfen in den Anschlussstiicken nur Kabel der passenden GroRe verwendet werden

* mussen alle Anschlussstiicke mit dem passenden Drehmoment angezogen werden

* mussen alle leeren Anschlussstlcke mit Verschlussschrauben abgedichtet werden

3.1  Zusammenbau

3.1.1 MSA HUB Fireservice fiir die Fahrzeugmontage mit Wandhalterungen

(1) Offnen Sie das Gehause durch Aufklappen der rechten Verbindungsstiicke
und Iésen Sie die Deckelschrauben mit einem Torx T20.

MSA HUB 8



3 Zusammenbau und Montage

(2) Optional: Setzen Sie die SIM-Karte ein.
Legen Sie die SIM-Karte in den SIM-Kartenhalter ein.

HINWEIS: Berlhren Sie die Leiterplattenbaugruppe nicht. Halten Sie sich an
die Verfahren zur Vermeidung elektrostatischer Entladungen.

(3) Verwenden Sie bei der Befestigung der Wandhalterungen
(Teilenummer 10203364 ) an der Gehauseriickseite vier M6-Schrauben mit
einem Drehmoment von 1,8 Nm (1,3 ft-1bf).

(4) Montieren Sie das Gerat an der gewlinschten Stelle.

Wenn Sie das Gerat an einer festen, ebenen Flache montieren, verwenden
Sie vier geeignete Schrauben mit einem Drehmoment von 5 Nm (3 ft-Ibf).

(5) Schlief3en Sie den Gehausedeckel und ziehen Sie die Deckelschrauben mit
einem Drehmoment von 1,5 Nm (1 ft-Ibf) fest.

(6) Schliel3en Sie die rechten Verbindungsstiicke.
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3 Zusammenbau und Montage

Wahlweise:
Losen Sie die Erdungsklemme.

a) Fuhren Sie das Erdungskabel ein und ziehen Sie die Erdungsklemme
wieder mit einem Drehmoment von 2 Nm (1,5 ft-Ibf) an.

Stecken Sie bei Bedarf den Netzwerkstecker ein und verschrauben Sie ihn mit
einem Drehmoment von 0,4 Nm (0,3 ft-1bf).

Stecken Sie den Stromstecker ein und drehen Sie die Uberwurfmutter mit
einem SW14-Schraubenschlissel auf ein Drehmoment von 1,2-1,5Nm (0,9 -
1 ft-1bf) fest.

Das Gerét ist zusammengebaut.

3.1.2 MSA HUB Fireservice fiir die Fahrzeugmontage ohne Wandhalterungen

(1) Offnen Sie das Gehause durch Aufklappen der rechten Verbindungsstiicke
und Iésen Sie die Deckelschrauben mit einem Torx T20.

(2) Optional: Setzen Sie die SIM-Karte ein.
Legen Sie die SIM-Karte in den SIM-Kartenhalter ein.

HINWEIS: Berlhren Sie die Leiterplattenbaugruppe nicht. Halten Sie sich an
die Verfahren zur Vermeidung elektrostatischer Entladungen.
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3 Zusammenbau und Montage

(3) Montieren Sie das Gerat an der gewiinschten Stelle.

Wenn Sie das Gerat an einer festen, ebenen Flache montieren, verwenden
Sie vier geeignete Schrauben mit einem Drehmoment von 5 Nm (3 ft-Ibf).

SchlieRen Sie den Gehausedeckel und ziehen Sie die Deckelschrauben mit
einem Drehmoment von 1,5 Nm (1 ft-Ibf) fest.

SchlieRen Sie die rechten Verbindungsstuicke.

Wahlweise:
Lésen Sie die Erdungsklemme.

a) Fuhren Sie das Erdungskabel ein und ziehen Sie die Erdungsklemme
wieder mit einem Drehmoment von 2 Nm (1,5 ft-Ibf) an.

Stecken Sie bei Bedarf den Netzwerkstecker ein und verschrauben Sie ihn mit
einem Drehmoment von 0,4 Nm (0,3 ft-Ibf).

Stecken Sie den Stromstecker ein und drehen Sie die Uberwurfmutter mit
einem SW14-Schraubenschlissel auf ein Drehmoment von 1,2 -1,5Nm (0,9 -
1 ft-1bf) fest.

Das Gerét ist zusammengebaut.
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e 3 Zusammenbau und Montage

3.1.3 MSA HUB Fireservice Standard

(1) Schrauben Sie die Langstreckenfunk-Antenne von Hand ein.

(2) Offnen Sie das Gehause durch Aufklappen der rechten Verbindungsstiicke
und Loésen der Deckelschrauben.

(38) Optional: Setzen Sie die SIM-Karte ein.
Legen Sie die SIM-Karte in den SIM-Kartenhalter ein.

HINWEIS: Berilihren Sie die Leiterplattenbaugruppe nicht. Halten Sie sich an
die Verfahren zur Vermeidung elektrostatischer Entladungen.

(4) Optional:
Befestigen Sie die Wandhalterungen mit vier Schrauben am Gehause.

MSA HUB 12



3 Zusammenbau und Montage

(5) Befestigen Sie die Wandhalterungen mit vier Schrauben und einem
Drehmoment von 5 Nm (3 ft-Ibf) an der Flache.

HINWEIS: Wenn keine Wandhalterungen verwendet werden, montieren Sie das
Gerat direkt auf der Flache.

Verwenden Sie vier geeignete Schrauben und ein Drehmoment von 5 Nm (3 ft-Ibf).

(6) Schliel3en Sie den Gehausedeckel und ziehen Sie die Deckelschrauben mit
einem Drehmoment von 1,5 Nm (1 ft-1bf) fest.

(7) SchlielRen Sie die rechten Verbindungssticke.

(8) Optional:
Lésen Sie die Erdungsklemme.

a) Fuhren Sie das Erdungskabel ein und ziehen Sie die Erdungsklemme
wieder mit einem Drehmoment von 2 Nm (1,5 ft-Ibf) an.

MSA HUB 13



3 Zusammenbau und Montage

(9) Stecken Sie den Stromstecker ein und drehen Sie die Uberwurfmutter mit
einem SW14-Schraubenschliissel auf ein Drehmoment von 1,2 - 1,5 Nm (0,9 -
1 ft-1bf) fest.

Das Gerat ist zusammengebaut.

3.2 Antennenmontage (nur fiir Fahrzeugmontage)

(1) Bohren Sie Locher fir die Antennen in das Dach.

a) Bohren Sie ein Loch mit 31 mm (1 1/4 in) Durchmesser fur die
Mehrfachantenne.

b) Bohren Sie ein Loch mit 16 mm (5/8 in) Durchmesser fir die
Langstreckenfunk-Antenne.

HINWEIS: Halten Sie einen Mindestabstand von 20 cm (8 in) zwischen den
Antennen und anderen Metallteilen ein.

(2) Entfernen Sie Schmutz und Staub von der vorgesehenen Flache auf dem
Dach.

3.2.1 Mehrfachantenne

! (1) Entfernen Sie Kontermutter, Federscheibe und Unterlegscheibe.
"!l.}
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o 3 Zusammenbau und Montage

(2) Entfernen Sie die Schutzfolie von der Klebeflache.

(4) Bringen Sie die Antenne auf der Flache an.

Die Klebeflédche haftet vollsténdig auf der Flache.

(5) Setzen Sie die Unterlegscheibe, die Federscheibe und die Kontermutter
wieder ein.

(6) Ziehen Sie die Kontermutter mit einem Drehmoment von 50 Nm (36 ft-Ibf) fest.

9 (3) Fuhren Sie die Antennenkabel durch das Loch.

't

SchlieRen Sie die Antennenkabel an die entsprechenden MSA-HUB-
Antennenanschlisse an.

HINWEIS: Der GPS-Anschluss ist zur zuklnftigen Verwendung vorgesehen.

Kennzeichen Verbindungsstiick
2G /3G /4G MIMO1 LTE1

2G /3G /4G MIMO2 LTE2
GPS-Glonass GPS

2,4/5,8 GHz WLAN

Die Mehrfachantenne ist montiert.

3.2.2 Langstreckenfunk-Antenne
(1) Entfernen Sie Grate, besonders am Dach unter dem Loch.

(2) Entfernen Sie alle Farbe von einer schmalen ringférmigen Flache um das Loch
herum.
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o 3 Zusammenbau und Montage

(3) Entfernen Sie Kontermutter, Zahnscheibe und Unterlegscheibe.
HINWEIS: Die abgebildete Antenne kann vom Originalprodukt abweichen.
8
—

T

;J

(4) Fuhren Sie die Antennenkabel durch das Loch.

HINWEIS: Ein Metall-zu-Metall-Kontakt zwischen Montageflache und
Halterung ist fir die optimale Leistung der Antenne unerlasslich.

(5) Setzen Sie die Unterlegscheibe, die Zahnscheibe und die Kontermutter wieder
ein.

(6) Ziehen Sie die Kontermutter mit einem Drehmoment von 10 Nm (7 ft-1bf) fest.

(7) SchlielRen Sie das Antennenkabel am Langstreckenfunk-Anschluss am
MSA HUB an.

Die Langstreckenfunk-Antenne ist montiert.
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3 Zusammenbau und Montage

3.3 Montage des Netzwerk-Satzes (nur MSA HUB Fireservice Standard)

(1) Entfernen Sie die Verschlussschraube.

(2) Offnen Sie das Gehause durch Aufklappen der rechten Verbindungsstiicke
und Loésen der Deckelschrauben.

(38) Losen Sie die vier Schrauben der Deckplatte.

(4) Nehmen Sie die Deckplatte ab.

(5) Fuhren Sie den Netzwerkstecker durch das Loch.

MSA HUB 17



3 Zusammenbau und Montage

(6) Ziehen Sie die obere Mutter mit einem Drehmoment von 7,5 Nm (5,5 ft-Ibf)
fest.

Die Kabelverschraubung istim Gehéduse befestigt.

(7) Stecken Sie den Netzwerkstecker auf die Hauptplatine.

(8) Ziehen Sie die untere Mutter mit einem Drehmoment von 0,4 Nm (0,3 ft-Ibf)
fest.

Das Kabel ist in der Kabelverschraubung befestigt.

(9) Schliel3en Sie den Gehausedeckel und ziehen Sie die Deckelschrauben mit
einem Drehmoment von 1,5 Nm (1 ft-1bf) fest.

(10) Schlief3en Sie die rechten Verbindungsstiicke.

Der Netzwerk-Anschluss ist montiert.
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e 4 Vernetzung

4  Vernetzung

TR TRt
I y\sn HUB I
)
D

Stellen Sie die Stromversorgung Uber das Netzteil her.

HINWEIS: Sichern Sie den HUB mit einer 2A-Sicherung (trédge), wenn Sie ihn

in einem Fahrzeug einbauen.
Farbe Verbindung
o ov v N Weil} Erde
Blau Erde
Braun Stromversorgung hinter einer 2A-Sicherung (trage)

Schwarz  Keine Verbindung
Die Strom-LED blinkt.

O Power

# Configuration

‘1 Network Connection
¢ MSA Radio Connection

Das Gerat sucht nach einer Netzwerkverbindung.

N
o

Die Verbindungsfunktionen (einschlieRlich Uberwachung, Konfiguration und Registrierung) werden ber die
A2 Software bereitgestellt. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch fiir die A2-Software auf der
Softwareprodukte-Webseite unter www.MSAsafety.com.

Stellen Sie bei der Ersteinrichtung eine Verbindung mit dem vom HUB bereitgestellten Netzwerk her, das
standardmafig aktiviert ist. Die Standard-Verbindungseinstellungen finden Sie auf dem Typenschild des HUBs.

Abbildung 3 : Typenschild am MSA HUB
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Setzen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriick, um das Passwort zurlickzusetzen. Siehe 5.4
Ricksetzen auf Werkseinstellungen.

Zusétzliche Informationen zu den Verbindungsfunktionen (einschlieRlich Uberwachung, Konfiguration und
Registrierung) finden Sie im A2-Softwarehandbuch auf der Softwareprodukte-Webseite unter www.MSAsafety.com.
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5 Betrieb

5.1 LED-Stati und Beschreibung
Abbildung 4 : LEDs

MSA | HUB

The Safirty Company

& Power

# Configuration

0 Network Connection
 MSA Radio Connection

Tabelle 1 : LED-Zustand

Nr. Name Status Beschreibung

1 Leistung Ein/Aus Ein — das Gerat ist eingeschaltet

Aus — das Gerat ist ausgeschaltet

Konfiguration unzutreffend Fir zuklnftige Verwendung

Netzwerkverbindung Ein/Aus Standardwert: Aus

Verbindung zu Safety io FireGrid hergestellt

4 MSA-Funkverbindung Ein/Aus Aus — kein Benutzer verbunden

Ein — mindestens ein Benutzer verbunden

1+2+3+4 Fehlerzustand Blinkt Ein Modul istim Fehlerzustand (siehe 5.3 Fehlerzustande)

1+2+ 3 +4| Aktualisierungsvorgang | Blitzt wiederholt| Das Gerat |adt und installiert eine Software-Aktualisierung.

5.2 Firmware-Aktualisierung

Uberpriifen Sie regelmaRig mit Hilfe der A2-Software, ob neue Aktualisierungen vorliegen. Weitere Informationen finden
Sie im Handbuch fir die A2-Software auf der MSA-Softwareprodukte-Webseite unter www.MSAsafety.com.

MSA HUB 21



5.3 Fehlerzustinde

5 Betrieb

Fehler

Beschreibung

MaBRnahme

alle LEDs blinken
(1+2+3+4)

Fehler,

Gerat funktioniert nicht mehr

Schalten Sie das Gerat 30 Sekunden lang aus und
dann wieder ein.

Wenn der Fehler weiterhin besteht, wenden Sie sich
bitte an den MSA-Kundendienst.

Netzwerkverbindungs-
LED aus

Verbindung unterbrochen

(Nur wichtig fiir Benutzer mit
Safety-io-FireGrid-Unterstutzung.)

Prifen Sie die Internetverbindung.

Wenn der Fehler weiterhin besteht, starten Sie das
Gerat neu.

alle LEDs aus

(1+2+3+4)

Gerat startet nicht

Setzen Sie das Gerat zuriick. Siehe Fehlerzustinde
in dieser Tabelle.

Wenn der Fehler weiterhin besteht, wenden Sie sich
bitte an den MSA-Kundendienst.

5.4 Ricksetzen auf Werkseinstellungen

Wenn das Kennwort fir den Geratezugriff verloren gegangen und kein weiterer Zugriff moglich ist, kbnnen Sie das
Gerat auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und somit alle Werte auf die Standardwerte zurtickstellen. Die
Standardparameter finden Sie unter Tabelle 2 : Werkseitige Standardparameter.

HINWEIS

Das Gerat enthalt elektrostatisch empfindliche Komponenten. Ergreifen Sie wahrend des Zusammenbaus
Vorsichtsmaflinahmen gegen elektrostatische Aufladung. Anderenfalls kann das Gerat beschadigt werden.

(1) Entfernen Sie das Gerat vom Einsatzort.

MSA HUB

(2) Offnen Sie das Gehause durch Aufklappen der rechten Verbindungsstiicke
und Iésen Sie die Deckelschrauben mit einem Torx T20.

(3) Schalten Sie das Gerat ein.
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5 Betrieb

(4) Dricken Sie die Riicksetz-Taste zehn Sekunden lang mit einem diinnen, nicht-
leitenden Gegenstand (z. B. Bleistift).

Alle LEDs gehen an und wieder aus.

Nach Ablauf der 10 Sekunden startet das Geréat neu.

(5) Schliel3en Sie den Gehausedeckel und ziehen Sie die Deckelschrauben mit
einem Drehmoment von 1,5 Nm (1 ft-1bf) fest.

(6) Schliel3en Sie die rechten Verbindungsstiicke.

Das Gerat ist zuriickgesetzt.

Tabelle 2 : Werkseitige Standardparameter

Parameter Wert Standard
LAN DHCP ja
deaktiviert nein
Host-Name ccimx6sbc
WLAN-Konfiguration Kunde Hotspot
Hotspot
deaktiviert
WLAN-Client-Konfiguration frhere Verbindungen zu WLAN-Netzwerken werden geldscht
WLAN-Hotspot-Konfiguration SSID MSA HUB <serial number>
Schlissel <random on name plate>
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e 6 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

6  AuBerbetriebnahme und Entsorgung
6.1 AuBerbetriebnahme

HINWEIS

Halten Sie das Gerat beim Tragen nicht an den Antennen oder am Kabel. Andernfalls kénnen Gerateteile beschadigt
werden.

6.1.1 MSA HUB Fireservice fiir die Fahrzeugmontage mit Wandhalterungen

(1) Ziehen Sie den Stromstecker und entfernen Sie gegebenenfalls das
Netzwerkkabel.

(2) Entfernen Sie die Antennenkabel.

(3) Wenn eine Erdungsklemme verwendet wird, I6sen Sie die Erdungsklemme
und entfernen Sie das Erdungskabel.

(4) Bringen Sie die Erdungsklemme wieder an.

(5) Drehen Sie die Wandhalterungs-Schrauben aus der Flache heraus.

(6) Entfernen Sie das Gerat von der Montagestelle.
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6 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Das Gerét ist stillgelegt.
Wahlweise:

(7) Offnen Sie das Gehause durch Aufklappen der rechten Verbindungsstiicke
und l6sen Sie die Deckelschrauben mit einem Torx T20.

(8) Entfernen Sie die vier Schrauben und die Wandhalterungen an der
Gehauserickseite.

(9) Schlief’en Sie den Geratedeckel.

(10) Schlief3en Sie die rechten Verbindungsstiicke.

6.1.2 MSA HUB Fireservice fiir die Fahrzeugmontage ohne Wandhalterungen

(1) Ziehen Sie den Stromstecker und entfernen Sie gegebenenfalls das
Netzwerkkabel.
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6 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

(2) Entfernen Sie die Antennenkabel.

(3) Wenn eine Erdungsklemme verwendet wird, I6sen Sie die Erdungsklemme
und entfernen Sie das Erdungskabel.

(4) Bringen Sie die Erdungsklemme wieder an.

(5) Offnen Sie das Gehause durch Aufklappen der rechten Verbindungsstiicke
und l6sen Sie die Deckelschrauben mit einem Torx T20.

(6) Drehen Sie die Schrauben aus der Flache heraus.

(7) Entfernen Sie das Gerat von der Montagestelle.
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6 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

(8) Schliefl’en Sie den Geratedeckel.

(9) Schliel3en Sie die rechten Verbindungsstiicke.

Das Gerét ist stillgelegt.

6.1.3 MSA HUB Fireservice Standard mit Wandhalterungen

(1) Ziehen Sie den Stromstecker und entfernen Sie gegebenenfalls das
Netzwerkkabel.

(2) Wenn eine Erdungsklemme verwendet wird, I6sen Sie die Erdungsklemme
und entfernen Sie das Erdungskabel.

(3) Bringen Sie die Erdungsklemme wieder an.

(4) Drehen Sie die Wandhalterungs-Schrauben aus der Flache heraus.

(5) Entfernen Sie das Gerat von der Montagestelle.

Das Gerét ist stillgelegt.
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6 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Wahlweise:

(6) Offnen Sie das Gehause durch Aufklappen der rechten Verbindungsstiicke
und l6sen Sie die Deckelschrauben mit einem Torx T20.

(7) Entfernen Sie die vier Schrauben und die Wandhalterungen an der
Gehauseruckseite.

(8) Schlielken Sie den Geratedeckel.

(9) Schlielen Sie die rechten Verbindungsstiicke.

6.1.4 MSA HUB Fireservice Standard ohne Wandhalterungen

(1) Ziehen Sie den Stromstecker und entfernen Sie gegebenenfalls das
Netzwerkkabel.
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6 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

(2) Wenn eine Erdungsklemme verwendet wird, I6sen Sie die Erdungsklemme
und entfernen Sie das Erdungskabel.

(3) Bringen Sie die Erdungsklemme wieder an.

(4) Offnen Sie das Gehause durch Aufklappen der rechten Verbindungsstiicke
und l6sen Sie die Deckelschrauben mit einem Torx T20.

(5) Drehen Sie die Schrauben aus der Flache heraus.

(6) Entfernen Sie das Gerat von der Montagestelle.

(7) SchlieRen Sie den Geratedeckel.

(8) Schliel3en Sie die rechten Verbindungsstiicke.

Das Gerét ist stillgelegt.

6.2 Entsorgung

Bei der Entsorgung des Gerats und der Batterien sind die 6rtlichen Vorschriften zu beachten.
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7 Wartung

7  Wartung

A WARNUNG!

Reparaturen oder Veranderungen des Gerats, welche tber die in dieser Gebrauchsanleitung beschriebenen
MaRnahmen hinausgehen oder von einer nicht von MSA befugten Person durchgefuhrt werden, kdnnen den korrekten
Betrieb des Geréts beeintrachtigen. Verwenden Sie bei der Durchfihrung der in dieser Gebrauchsanleitung
beschriebenen Wartungsarbeiten nur MSA Originalersatzteile. Der Ersatz von Gerateteilen kann die Gerateleistung
stark beeintrachtigen oder behdrdliche Zulassungen ungultig machen.

Die Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu schweren Personenschdden oder zum Tod fiihren.

Das Gerat ist weitgehend wartungsfrei. Es wird empfohlen, das Gerat einer regelmaRigen Sichtpriufung zu unterziehen
und auf Risse oder Schaden zu prufen.

Denken Sie daran, die Gerate-Firmware regelmafig zu aktualisieren (siehe 5.2 Firmware-Aktualisierung).
Beachten Sie die Verfahren zur Handhabung elektrostatisch empfindlicher Elektronik.
Das Gerat enthalt elektrostatisch empfindliche Komponenten. Das Geréat darf nur unter
Verwendung eines geeigneten elektrostatischen Entladungsschutzes (ESD) geoffnet

werden. Bei durch elektrostatische Entladungen verursachten Schaden entfallt die
Gewahrleistung.

7.1 Reinigung

HINWEIS

Reiben Sie nicht am Gerat und reinigen Sie die Kunststoffflachen niemals mit einem trockenen Tuch. Andernfalls
koénnen sich elektrostatische Aufladungen bilden und das Gerat beschadigen. Verwenden Sie stattdessen immer ein
feuchtes Tuch.

Vermeiden Sie alkoholische und chemische Reinigungsmittel. Andernfalls wird das Gerat beschadigt und die Etiketten
kénnen unleserlich werden. Reinigen Sie die GerateaulRenseite regelmaflig mit einem feuchten Tuch.

Die Geratekomponenten mussen nach jedem Einsatz und bei starker Verschmutzung mit einem feuchten Lappen
(lauwarmes Wasser) und etwas Spulmittel gereinigt werden.
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o 8 Zertifizierung

8  Zertifizierung

Die Konformitatserklarung ist unter folgendem Link abrufbar: https://MSAsafety.com/DoC.
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9 Technische Daten

Abmessungen L xB x H
(Gehause)

MSA HUB Fireservice flir die
Fahrzeugmontage:

174 mm x 92 mm x 135 mm
(ohne Funkantenne und
Wandhalterungssatz)

MSA HUB Fireservice Standard:

174 mm x 92 mm x 190 mm
(ohne Funkantenne und

Wandhalterungssatz)
Gewicht MSA HUB Fireservice fir die 1,27 kg
Fahrzeugmontage:
MSA HUB Fireservice Standard: | 1,46 kg
Umgebungstemperaturbereich -20 °C bis +60 °C
Lagertemperaturbereich -20 °C bis +60 °C
Feuchte 10 bis 95 % relative Feuchte (nicht kondensierend)
Schutzgrad IP67
Verlustleistung dauerhaft: Pp<5W
Spitze: Pp<12W
Stromversorgung Art des Steckverbinders: Fireservice flur die Fahrzeugmontage:
M12, vierpolig, A-kodiert
Fireservice:
Netzwerk-Satz (wahlweise) mit beiliegender
Kabeldurchfiihrung
Mindest-Eingangsspannung: 12V Gleichspannung
Nenn-Eingangsspannung: 24V Gleichspannung
Hochst-Eingangsspannung: 30V Gleichspannung
Verbindung Art des Steckverbinders: M12, vierpolig

10 BASE-T/ 100 BASE-TX, galvanisch getrennt

Bluetooth 4.0

WLAN: IEEE 802.11 b/g

4G (LTE), 3G (UMTS)

MSA HUB
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e 10 Bestellangaben

10 Bestellangaben

10.1 Ersatzteile

Zur Durchfuhrung von Wartungsarbeiten dirfen nur Originalersatzteile von MSA verwendet werden.
Fragen Sie Ihren 6rtlichen MSA-Vertriebsmitarbeiter:

1-877-MSA-FIRE (1-877-672-3473) oder

fire.cs@msasafety.com

Weitere Kontaktinformationen finden Sie auf der MSA-Webseite unter www.MSAsafety.com.

MSA HUB Fireservice fiir die Fahrzeugmontage

Beschreibung Teilenummer
Wand-Netzteil 10201790-SP
Stromkabel fur die Fahrzeugmontage (25 m/ 82 ft) 10195720-SP
Mehrfachantenne mit Antennenkabel zur Fahrzeugmontage (3 m /9,8 ft) 10201801-SP
Langstreckenfunk-Antenne fiir die Fahrzeugmontage (UK-Modell) 10213771-SP
Langstreckenfunk-Antenne fir die Fahrzeugmontage (EU-, US-, AUS-Modell) 10201944-SP
Antennenkabel fir Langstreckenfunk-Antenne (3 m/ 9,8 ft) 10205446-SP

MSA HUB Fireservice Standard

Beschreibung Teilenummer
Industrie-Netzteil 10202199-SP
Stromkabel (25 m / 82 ft) 10203365-SP
Haupt-Stromkabel (5 m/ 16,4 ft) 10203573-SP
Langstreckenfunk-Antenne (EU) 10202197-SP
Langstreckenfunk-Antenne (US) 10202198-SP

10.2 Zubehor

Beschreibung Teilenummer
Netzwerk-Satz (MSA HUB Fireservice Standard) 10195741
Netzwerkkabel 20 m/ 66 ft (MSA HUB Fireservice fur die Fahrzeugmontage) 10195743
Netzwerkkabel 5 m/ 16,4 ft (MSA HUB Fireservice fur die Fahrzeugmontage) 10195747
Wandhalterungen (alle) 10203364
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